1920 a. A. Lemba opteerub kodumaale, kus ta kohe kut-
sutakse Tallinna konservatooriumi klaveri professoriks, mis
alal tootab tinap#devani, veetes vahepeal ihe aasta (1921 a.)
Helsingi konservatooriumis E. Melartin'i kutsel samuti &ppe-
jouna. Siinnilinna tagasitulnuna A. Lemba, kes silamaale voit-
nud laialdase tihelepanu ja lugupidamise pianistina, pedagoo-
gina ja komponistina, saab sinnamaalsele lisaks veel dhe iles-
ande: ta kutsutakse ,Vaba Maa“ muusikaarvustajaks, mis
kohuseid tiidab praegugi.

Lapetades seda lithikest iilevaadet A. Lemba elu-, dppe-
ja tookdigust toodagu skeemiline loetelu helilooja siiamaalseist
tihtsamaist teostest: peale soolo- ja koorilaulude viljakas autor
on kirjutanud rea klaveripalasid, neist ,Rapsoodia“ ja ,Fan-
taasia® (kumbki eesti viisidest) ka orkestrile seatud; instru-
mentaalmuusika alal veel ,Poéme d’amour® viiulile, tric viiu-
lile, cellole ja klaverile (b-duur) 4 osas, sonaat viiulile ja kla-
verile (e-moll) 8 osas; suurematest vormidest Stimfoonia Ne 1.
(cis-moll) ja Ne 2 ({-moll), mille finaalis kasutatud eesti viise,
Pidulik avaming, Klaverikontserte orkestri saatel Ne 1 (g-duur)
ja Ne 2 (e-moll), juba nimetatud kantaat ,Merekuninganna®
solistidele, koorile ja orkestrile; ooperid ,Lembitu tutar®,
,Kalmuneid“ (Sophia Vardi libretto) ja ,Armastus ja surm”
(Julius Oengo libretto luuletaja , Aegna“-nimelise poeemi jirgi).
Valmimas on autoril ooper 7 pildis ,Elga“ (G. Hauptmanni
samanimelise draama jirgi).

wswArmastus ja surm*

Tegevus ja muusika.

I. vaatus. Tormine Ohtu Aegna rannal. Ooper al-
gab avaminguta. Sissejuhatavad taktid kirjeldavad hulguvat
maru ja voogavat merd, milliselt foonilt peagi eraldub kange-
laslik motiiv, mis hiljem saab noore kaluri Maari saatjaks.
Maari motiivile seltsib teine, toukav motiiv, mis omistub saare
lootsile, Ander Laas'ile, kes parajasti saabub randa, padse-
des pakku dkki puhkenud tormi eest. Molemad mehed vea-
vad paadi kaldale, ning aimates maru tugevnemist, nad piki
randa lihevad eemale, kas teisi paate kinnitama voi vorke
koristama. Orkester maalib lakkamatult tormitsevat ilma.
Peagi tuleb salk saare tiidrukuid, nende hulgas lootsi tiitar
Heid, kes mures isa saatuse pirast, keda ta teab merel olevat.
Neid saadab iseloomulik viis, mis kujuneb Heidi motiiviks.
Kuna tiidrukud piitiavad Heidi rahustada, tulevadki tagasi
loots ja Maar. Heid kutsub isa koju, kus ootavat ema, ning
koduteel isa kirjeldagu romantilise loomuga Heidile, kuidas
uhkelt m#ssanud meri ja ks laine siilelenud teist. Kaine,
asjalik, karekooreline olgugi sisimas heastidamlik loots pahan-
dab: ,Ah jita koned rumalad“. Ongi tulemas tdsisemat,
meherammu ja vaprust vajavat: paar kalurit tuleb t5tul tea-
tega, et merel iiks laev on hidas. Kuna rannalolijad jilgivad

laeva, sealt antaksegi juba appihiitiu signaale. Loots kutsub
muudki rannamehed kohale, paat likatakse merre, sdutakse
hidalistele appi, ohtlikule piiistmistoole.

Seal peatab iiks tiidrukuist, Reet, ootamatult Maari ega
taha lasta teda minna, kartes ta elu pérast. Reeda stida tuk-
sub soojalt Maarile, kuid see ei hooli sellest, kisides: ,Mis
tegu iildse minuga on sul?“ Ta ei lase end kui merimeest
keelda merele minemast, liiati ,kui laine matmas hidalisi“.
Reeda jaoks tal pole sooja sona, kuid Heidile ta hiitiab: ,Jié
terveks!“ Reedas kihvatab armukadedus: ,Sul meeles ainult
viike lootsineid !“ hiitiab ta minejale jirele. Ttdrukud jddvad
ttksi randa.

Heid, kellele Maar iitkskoikne, kelle siida tildse veel ei
konele, ptiiab Reeta enese ja Maari suhtes rahustada, kuid
asjatumalt. Heidi avaldusi orkestris saadavad rahulik-sittitu-
mad k#inded, kuna Reeda omi jilgib rahutu triller-motiiv,
vastavalt tiidrukute lahkuminevale loomule ja olukorrale, mil-
les kumbki wiibib.

Kaks kalurit tuleb tagasi. Nad siiiitavad kaldale tule,
et pimeneval hilis-ohtul péistetsole soudnud mehed niieksid
teed tagasi ja leiaksid randumispaiga. Tidrukud kanpavad
kokku vajalist poletisainet. Neid toimetusi saadab orkester
askeldavalt-rithkivate kuueteistkiimnendik-passaazidega (agi-
tato), kuhu sekka kajavad moduleerivad akkord-1o6gid. Lihi-
ke ansamblpala, mis thendab kaks mehehailt naiskooriga
(,Las paistab tuli kaugele“), niib nagu kutsuks saare naisedki
randa; need tulevad suures drevuses. Tuleb ka lootsi naine
Ann, kelle algatusel kogu naispere iithineb lihikeseks palveks
(,Kui on veel armu ilma peal, siis too nad tagasi“), pigem
hirmunud rinnast vallanduv ohe, kui teadlik palve. Ann
tahaks kiill saata tiitre koju, kuid see ei lihe. Naised jadvad
mehi merelt ootama — merimehe naise saatus.

Seal kostab ebamiiraseid hiili vaheldudes tormi vilista-
misega. Need on saaremehed, kes juba tulevad tagasi, libi-
mirjad. Lootsilt kuuleme, et piiistjad pole saanud kuigi kau-
gele: murdlaine paisanud paadi kummuli ja rannakividele
puruks, mehed aga vaevu pilsid ise kaldale. Reeda kordu-
vale ahastavale kiisimisele: ,Kus on Maar?* vastab loots,
Maar ldinud tksi teise paadiga, kartmatu nagu ta on. Koik
poorduvad uuesti mere poole. Seisukord paistab #dhvardav:
Reet ja kogu koor ithinevad voimsaks palveks ohus viibijate
eest. Seal mirkab iiks kalureist, et Maari paat on randa
joudmas, lainetest siit eemale, teise kohta triivituna. Kuna
rannarahvas roomustab Maari dnnelikust péésust, loots kahtleb,
kas padstetdd siiski onnestunud. Paar kalurit ruttab Maarile
vastu, kes pea jouabki siia teiste juurde, kaasas vaid (ks
piistetu. Reet votab Maari suure roomuga vastu.

Niittd psordub rannarahva poole piiistetu, tinab Maari,
kes teda tommanud veest, kuna laev tosina laevamehe ja kap-
teniga hukkunud. ,Las olla kerge neile viimne uni“ lausub
ta ja {ihes temaga rahvas. Niiiid pirib loots voora nime ja pirit-
olu. ,Cordelius Ancyras“ vastab see, ning ta vastusest
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